MERRILL LYNCH INVESTMENT SOLUTIONS
Société d’Investissement a Capital Variable
49 Boulevard J.F. Kennedy, L-1855 Luxembourg,
Grand Duchy of Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 133.445
(la “Compaiiia”)

AVISO DE CONVOCATORIA A LA JUNTA GENERAL
EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA COMPANI{A

17 julio de 2018
Apreciados accionistas:

Por la presente se le informa que el consejo de administraciéon de la Compaiiia (el “consejo de
administracién”) contempla proceder con una serie de enmiendas y actualizaciones a los articulos de
incorporacién de la Compaiifa (los “Articulos de incorporacién®), tal y como se detalla a continuacién.

El 10 de agosto de 2016, la reforma de la ley de 10 de agosto de 1915 sobre sociedades mercantiles (la
“nueva ley mercantil®) introdujo una serie de cambios en la normativa que rige las sociedades
mercantiles. En consecuencia, para que la Compaiiia se beneficie plenamente de las posibilidades que
ofrece la nueva ley mercantil, el consejo de administracién ha decidido enmendar algunos articulos de
los Estatutos, tal y como se detalla en la orden del dia siguiente. E1 Consejo de Administracién también
decidid aprovechar esta oportunidad para introducir otras modificaciones y actualizaciones generales a
los Estatutos con el objetivo de regularizarlos de acuerdo con la practica actual y el marco juridico y
normativo mas actualizado vigente en Luxemburgo y armonizar su terminologia y las definiciones a
efectos de coherencia.

En ese contexto, con el fin de implementar estas modificaciones en los Estatutos, el Consejo de
Administracién le invita a asistir a una Junta general extraordinaria de accionistas de la Compaiiia, que
se llevara a cabo en presencia de un notario publico de Luxemburgo, el 30 de julio de 2018 22 12:00
(hora de Luxemburgo), en la Avenida J.F. Kennedy, 49 L-1855 Luxemburgo, Gran ducado de
Luxemburgo, con el orden del dia siguiente:

ORDEN DEL DiA

Modificaciones de los Estatutos:
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Modificacién del articulo 1 (Definiciones) para eliminar la referencia al término “Directiva
78/660/CEE” que ya no se utiliza en los Estatutos.

Modificacién del Articulo 2 (Nombre) para especificar la forma y cualificaciéon de la Compaiifa y
especificar que la Compaiiia se regira por la Parte I de la Ley de 17 de diciembre de 2010 y la ley de
10 de agosto de 1915 para las sociedades mercantiles, modificadas, en lo que se refiere a la Ley de
17 de diciembre de 2010, asi como por los Estatutos.

Modificacién del primer parrafo del articulo 5 (Domicilio social) para autorizar al Consejo de
Administracion a transferir el domicilio social de la Compania dentro del Gran Ducado de
Luxemburgo y a modificar los Estatutos en consecuencia.

Modificacién del articulo 6 (Capital social - Clases de acciones), incluido su titulo para eliminar
incoherencias en los términos definidos.

Supresién de las referencias a las acciones al portador, a los certificados internacionales y a los
certificados de acciones del Articulo 7 (Forma de Acciones) y la modificaciéon del mismo Articulo 7
para reflejar que las acciones se emiten en forma nominativa Ginicamente.

Modificacion del primer parrafo del Articulo 9 (Restricciones a las Participaciones) e insercion de
un nuevo parrafo para aclarar las condiciones bajo las cuales el Consejo de Administracién puede
restringir o prevenir la titularidad legal o usufructuaria de acciones o prohibir ciertas practicas,
segun se describe en el prospecto de la Compania, por parte de una persona, y la modificacion del
mismo Articulo 9 para aclarar que el Consejo de Administracién puede declinar la transferencia de
acciones en una serie de condiciones y otorgar un periodo de gracia al accionista para remediar una
situacion que cause la cancelacion obligatoria de las acciones o proponer convertir dichas acciones
en otras acciones elegibles de la Compaiiia.

Modificacion del articulo 10 (Competencias de la Junta General de Accionistas) (i) mediante la
insercién de un nuevo parrafo que establezca que las disposiciones aplicables a las juntas generales
de accionistas se aplicaran también a las juntas generales independientes de accionistas de cualquier
subfondo o clase de acciones de la Compaififa y (ii) eliminar inconsistencias en los términos
definidos.

Modificacion del Articulo 11 (Junta Anual Ordinaria de Accionistas: otras Juntas Generales) (i) para
otorgar mas flexibilidad en la fecha y el lugar exactos para la celebracion de la junta anual ordinaria
de accionistas y (ii) para especificar que las juntas generales de accionistas pueden ser convocadas
por el Consejo de Administracién en cualquier momento y deben ser convocadas por el Consejo y
celebradas en un plazo de un mes a partir de una solicitud por escrito de los accionistas que
representan al menos el diez por ciento del capital social de la Compaiiia.

Modificacion del Articulo 12 (Procedimiento, voto y aviso) (i) para eliminar inconsistencias en los
términos definidos y (ii) mediante la insercién de parrafos adicionales con respecto a (a) la
convocatoria y organizaciéon de las juntas generales de accionistas, (b) el poder del consejo de
administracién para suspender los derechos de los accionistas en incumplimiento de sus
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12.

13.

14.
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16.

obligaciones, (c) el derecho de un accionista para decidir de manera individual no ejercer, de modo
temporal o permanente, la totalidad o parte de sus derechos de voto, (d) la normativa aplicable a la
determinacion del quérum y la mayoria en caso de que se suspendan los derechos de voto de uno o
varios accionistas, (e) el derecho de los accionistas a formular preguntas por escrito al Consejo de
Administracion bajo una serie de condiciones y (f) la decision de posponer las juntas generales de
accionistas por parte del Consejo de Administracion o a solicitud de los accionistas bajo ciertas
condiciones.

Modificacion del Articulo 13 (Consejo) (i) para especificar que los directores pueden ser reelegidos
por periodos sucesivos, (ii) para establecer que el Consejo de Administracién puede crear uno o
varios comités y (iii) para permitir el nombramiento de una entidad juridica como directivo de la
Compaiiia.

. Modificacién del articulo 14 (Reuniones del Consejo) (i) para reflejar el hecho de que el

nombramiento de un presidente sea opcional, (ii) especificar las normas que deben seguirse en caso
del conflicto de interés de un director con respecto a la Compainia, (iii) establecer que tales reglas
del conflicto de interés no se apliquen a las transacciones diarias celebradas en condiciones
normales y (iv) rectificar un error tipografico.

Modificacion del Articulo 15 (Acta de las Reuniones del Consejo) para reflejar el hecho de que el
nombramiento de un presidente es opcional.

Modificacion del articulo 17 (Politica de inversidn) para simplificar la descripcion de las politicas y
estrategias de inversion de los subfondos de la Compaiia.

Modificacion del articulo 19 (Gestor de inversiones, Asesor de inversiones), incluido su titulo, para
establecer que la Compaiiia puede designar una sociedad de gestién de conformidad con el capitulo
15 de la Ley de 17 de diciembre de 2010.

Modificacién del Articulo 20 (Indemnizacién) para aclarar el régimen de indemnizacién para el
director, funcionario y empleado de la Compaiiia.

Modificacion del Articulo 22 (Emision y Suscripcion de Acciones) (i) para especificar que los cargos
y las comisiones pueden incluir, sin limitacién, la tasa antidilucién, (ii) disponer que los costes
relacionados con una contribucién en especie correran a cargo del accionista que realiza dicha
contribucién, (iii) para establecer que el Consejo de Administracién puede rechazar las solicitudes
de suscripcion segin considere pertinente y suspender la emisién de acciones de manera oportuna,
(iv) para aclarar que el Consejo de Administracién puede delegar el poder de aceptar suscripciones,
recibir los pagos de las acciones que se emitan y entregarlos, (v) para establecer que el Consejo de
Administracién pueda restringir la frecuencia con que se emiten las acciones, (vi) para permitir que
el Consejo de Administracién emita acciones fraccionarias, (vii) para aclarar que la Compaiiia
también puede cobrar los cargos, los gastos y las comisiones aplicables en el momento de la
suscripcion, segun lo establecido en el folleto de la Compaiiia y (viii) para eliminar inconsistencias
de los términos definidos.
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18.

19.

20.

21.

22.

Modificacién del Articulo 23 (Cancelacién de Acciones) (i) para aclarar el cdlculo del precio de la
cancelacidn, (ii) para establecer que la Compaiiia puede cobrar cualquier cargo, gasto y comisiéon
aplicable en el momento de la cancelacion, incluido, entre otros, el gravamen antidilucién, (iii) para
aclarar que el Consejo de Administraciéon puede delegar la facultad de aceptar solicitudes de
cancelacién y efectuar el pago del producto de la cancelacion, (iv) para disponer que el Consejo de
Administracion puede tratar cualquier solicitud de cancelacion segun la cual el nimero o el valor
neto total del activo de las acciones en poder de cualquier accionista se consideraria por debajo del
numero o valor determinado por el Consejo de Administracidn, una solicitud de cancelacién para
el saldo total de dicha tenencia del accionista, (v) para establecer que el Consejo de Administraciéon
puede decidir rescindir o liquidar un subfondo o una clase si las solicitudes de cancelacién ascienden
al numero total de acciones emitidas en dicha clase o dicho subfondo o si el nimero restante de
acciones emitidas en el subfondo o clase después de que dichas cancelaciones representen un valor
neto total inferior al nivel minimo de activos bajo gestién requeridos para que dicho subfondo o
clase se opere de manera eficiente, (vi) para facilitar que la cancelaciéon de acciones pueda
suspenderse o las acciones puedan ser obligatoriamente rescatadas de manera oportuna y (vii) para
permitir el pago del precio de la cancelacién en especie segun proceda.

Modificacién del Articulo 24 (Conversién de Acciones) (i) mediante la insercion de dos parrafos
adicionales sobre (a) el calculo del precio para la conversién de acciones y la posibilidad de imponer
cargos a los cargos, gastos y comisiones aplicables a la conversién y (b) el derecho del consejo de
administracion para tratar cualquier solicitud de conversidn segtn la cual el nimero o el valor neto
total del activo de las acciones en poder de cualquier accionista se considerarian por debajo de dicho
numero o valor determinado por el Consejo de Administracién, como una solicitud de conversiéon
para el saldo total de dicha participacién accionaria y (ii) para eliminar inconsistencias en los
términos definidos.

Modificaciéon del articulo 25 (Suspension del calculo del valor neto de los activos, suscripciones,
cancelaciones y conversion de acciones) (i) para especificar los casos adicionales en los que la
Compaiifa puede suspender el cdlculo del valor neto de los activos, la emisién, el cancelacién y la
conversion de acciones, (ii) para prever que la suspensién del calculo del valor neto de los activos,
la emisidn, la cancelacién y la conversién de acciones de cualquier subfondo o clase no tenga ningin
efecto en el calculo del valor neto de los activos, emision, cancelacién y conversién de acciones de
cualquier otro subfondo o clase, (iii) para aclarar el tratamiento de las solicitudes de suscripcion,
cancelacién y conversion suspendidas y (iv) para eliminar inconsistencias en una serie de términos.

Modificaciéon del Articulo 26 (Determinaciéon del valor neto de los activos) para eliminar
inconsistencias en los términos definidos.

Modificacion del Articulo 28 (Distribuciéon de Dividendos) (i) para establecer que no se pagan
intereses sobre dividendos declarados por la Compaiiia y mantenidos por ella a disposicién de su

beneficiario y (ii) para eliminar inconsistencias en los términos definidos.

Remocién del Articulo 29 (Disoluciéon y liquidacién de la Compania) y Articulo 30
(Establecimiento, disolucién y fusién de Subfondos).
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23. Insercién de un nuevo articulo 29 (Terminacién y liquidacién de los Subfondos o Clases) que sera
el siguiente:

“En caso de que, por cualquier razon, el valor neto de los activos de cualquier Subfondo o
Clase haya disminuido o no haya alcanzado un importe determinado por el Consejo como el
nivel minimo para que dicho Subfondo o Clase opere de manera eficiente o por algin motivo
determinado por el Consejo y divulgado en el Folleto, el Consejo puede decidir rescindir
dicho Subfondo o Clase y cancelar obligatoriamente todas las Acciones del Subfondo o Clase
correspondiente al Valor neto de los activos aplicable por accion en la fecha que determine el
Consejo.
Se informard a los Accionistas de la decision del Consejo de rescindir un Subfondo o Clase
mediante un aviso o de cualquier otra forma que exijan o permitan las leyes y regulaciones
aplicables. El aviso indicard los motivos y el proceso de finalizacion y liquidacion.
Sin perjuicio de las facultades conferidas al Consejo en el pdrrafo anterior, los Accionistas de
cualquier Subfondo o Clase, segun corresponda, también pueden decidir rescindir dicho
Subfondo o Clase en una junta general de dichos Accionistas y hacer que la Compaiiia cancele
de manera obligatoria todas las acciones del Subfondo o Clases al Valor neto de los activos por
Accion en la fecha aplicable. El aviso de convocatoria para la junta general de Accionistas del
Subfondo o Clase indicard los motivos y el proceso de la terminacion y liquidacion propuestas.
Los precios de realizacion reales de las inversiones, los gastos de realizacion y los costos de
liguidacion se tendrdn en cuenta al calcular el valor neto de los activos aplicable a la
cancelacion obligatoria. Los accionistas del Subfondo o Clase pertinentes generalmente
estardn autorizados para seguir solicitando la cancelacion o la conversion de sus Acciones
antes de la fecha de entrada en vigor de la cancelacion obligatoria, a menos que el Consejo
determine que no redundaria en el mejor interés de los Accionistas en dicho Subfondo o Clase
o0 que podria poner en peligro el trato justo de los Accionistas.
Los beneficios de cancelacion que no hayan reclamado los Accionistas en el momento de la
cancelacion obligatoria se depositardn, de acuerdo con las leyes y regulaciones aplicables, en
deposito en la “Caisse de Consignation” a nombre de las personas con derecho a ello. Los
beneficios no reclamados dentro del periodo estatutario se confiscardn de acuerdo con las
leyes y regulaciones.
Todas las Acciones rescatadas pueden cancelarse.
La terminacion y liqguidacion de un Subfondo o Clase no influird de ningiin modo en la
existencia de ningun otro Subfondo o Clase. La decision de rescindir y liquidar el iltimo
Subfondo existente en la Compaiiia dard como resultado la disolucion y liquidacion de la
Companiia.

24. Insercién de un nuevo Articulo 30 (Fusién de la Sociedad o su Subfondo) cuyo texto sera el
siguiente:

“El Consejo puede decidir proceder a una fusion (en el sentido de la Ley de 17 de diciembre de
2010) de Ia Compariia con uno o varios fondos de inversion luxemburgueses o extranjeros, o
un subfondo de estos. EI Consejo también puede decidir proceder a una fusion (en el sentido
de la Ley de 17 de diciembre de 2010) de uno o varios Subfondos con uno o varios Subfondos
dentro de la Compaiiia, o con uno o varios fondos de inversion luxemburgueses o extranjeros
o subfondos de estos. Dichas fusiones estardn sujetas a las condiciones y procedimientos
Impuestos por la Ley de 17 de diciembre de 2010, en concreto en lo relacionado con las
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condiciones de Ia fusion que establecerd el Consejo y la informacion que se proporcione a los
Accionistas. Dicha fusion no requiere el consentimiento previo de los Accionistas, excepto
cuando la Compaiiia sea la entidad absorbida que, por lo tanto, dejard de existir como
resultado de la fusion; en tal caso, la junta general de accionistas debe decidir sobre la fusion y
su fecha de vigencia. Dicha junta general se decidird por resolucion tomada sin requisito de
quorum y serd adoptada por mayoria simple de los votos debidamente emitidos.

EI Consejo puede decidir proceder a la absorcion por parte de la Compaiiia o de uno o varios
Subfondos de (1) uno o varios subfondos de otro OIC extranjero o de Luxemburgo,
independientemente de su forma, o (ii) cualquier OIC extranjero o de Luxemburgo
constituido de forma no corporativa. La relacion de canje entre las Acciones pertinentes y las
acciones o participaciones del OIC absorbido o del subfondo correspondiente se calculard
sobre la base del valor neto de los activos correspondiente por accion o unidad a la fecha de
entrada en vigor de la absorcion.

Sin perjuicio de las facultades conferidas al Consejo en los pdrrafos anteriores, los Accionistas
de la Compariia o cualquier Subfondo también podrdn decidir sobre cualquiera de las fusiones
o absorciones descritas anteriormente y en la fecha de vigencia de estas. El aviso de
convocatoria a la Junta general de accionistas indicard las razones y el proceso de la fiision o
absorcion propuestos.

Ademads de lo anterior, la Compaiiia también puede absorber otro OIC extranjero o de
Luxemburgo incorporado de forma corporativa de conformidad con Ia ley de 10 de agosto de
1915 sobre Sociedades Mercantiles, enmendada, y cualquier otra ley y normativa aplicables’.

25. Insercién de un nuevo Articulo 31 (Reorganizacion de clases) cuyo texto sera el siguiente:
“En caso de que, por alguna razon, el valor neto de los activos de una Clase haya disminuido o
no haya alcanzado el monto determinado por el Consejo (a favor de los Accionistas) como el
nivel minimo para que dicha Clase opere de manera eficiente o por algiin otro motivo
aparezca en el Folleto, el Consejo podrd decidir volver a asignar los activos y pasivos de esa
Clase a los de una o mds Clases dentro de la Compaiiia y volver a designar las Acciones de las
Clases afectadas como Acciones de la otra Clase mencionada o las Clases de acciones (después
de una division o consolidacion, de ser necesario, y el pago a los Accionistas del importe
correspondiente a cualquier derecho fraccionado). Se informard al Accionista de la Clase en
cuestion de la reorganizacion mediante un aviso y de cualquier otra forma que exijan o
permitan las leyes y regulaciones aplicables.
Sin perjuicio de las facultades conferidas al Consejo en el pdrrafo anterior, los Accionistas
podrdn decidir sobre dicha reorganizacion mediante resolucion adoptada por la Junta general
de Accionistas de la Clase de Acciones de que se trate. El aviso de convocatoria a la Junta
general de accionistas indicard las razones y el proceso de la reorganizacion’.

26. Insercién de un nuevo Articulo 32 (Disolucién y liquidacién de la Compaiiia) cuyo texto sera el
siguiente:
"De manera oportuna, la Compaiiia puede ser disuelta de acuerdo con las leyes aplicables.
La muerte, la suspension de los derechos civiles, la disolucion, la quiebra o la insolvencia o
cualquier otro caso similar con respecto a alguno de los Accionistas no causard la disolucion
de la Companiia.
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Los beneficios de liqguidacion que no hayan reclamado los Accionistas en el momento del
cierre de la liquidacion quedardn en depdsito en la “Caisse de Consignation” en Luxemburgo.
Las ganancias no reclamadas dentro del periodo legal se perderdn de acuerdo con las leyes y
regulaciones aplicables”.

27. Renumeracion de los articulos.

ORGANIZACION DE LA JUNTA

Votacién: El quérum requerido para deliberar y votar en el orden del dia establecido anteriormente
durante esta junta general es al menos el cincuenta por ciento (50 %) de las acciones emitidas por la
Compaiiia y cada resolucién del orden del dia debe ser aprobada por el voto afirmativo de al menos dos
tercios (2/3) de los votos vélidamente emitidos en la junta.

Acuerdos de voto: Si cree que no va a personarse en esta junta general, firme y feche el formulario
adjunto y devuélvalo lo antes posible por fax al siguiente nimero: (+ 352) 46 40 10 413 y por correo al
domicilio social de la Compaiifa en la direccién indicada arriba.

Para ser validos en esta junta general, los formularios de representacién deben recibirse antes de que
finalice el 25 de julio de 2018.

El quérum y la mayoria en esta junta general se determinaran de acuerdo con las acciones emitidas por
la Compania y las pendientes a medianoche (hora de Luxemburgo) del quinto dia antes de la junta
general (la "Fecha de registro"). Los derechos de un accionista a asistir y votar en esta junta general se
determinan de acuerdo con las acciones en poder de dicho accionista en la Fecha de registro.

Aplazamiento de la Junta: Si no se alcanza el quérum en esta junta general, se convocard una segunda
junta general extraordinaria de accionistas con el mismo orden del dia, en la que puede deliberarse de
forma valida con independencia de cudl sea la proporcién del capital representado.

Documento disponible para inspeccién: El borrador revisado de los Articulos de incorporacién esta

disponible para su inspeccién en el domicilio social de la Compaififa en la direccién indicada
anteriormente.

El Consejo de Administracién
Anexo: Formulario de representacion
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FORMULARIO DE REPRESENTACION

El abajo firmante , titular de acciones de

Merrill Lynch Investment Solutions (la “Compaiifa”)

(Indique el nombre de los subfondos en los que invierte y el mimero de acciones que tiene en cada
subfondo)

y debidamente habilitado para votar en nombre de estas acciones, autoriza con poder de sustitucién al
Presidente de la Junta general extraordinaria de accionistas de la Compaiifa, para representar al suscrito
en la Junta general extraordinaria de accionistas de la Compaiifa que tendra lugar en presencia de un
notario publico de Luxemburgo en Luxemburgo el 30 de julio de 2018 a las 12 del mediodia (hora de
Luxemburgo), en 49 Boulevard J.F. Kennedy, L-1855 Luxemburgo, Gran Ducado de Luxemburgo con
el siguiente orden del dia:

ORDEN DEL DiA

Modificaciones de los Estatutos:

1. Modificacién del articulo 1 (Definiciones) para eliminar la referencia al término “Directiva
78/660/CEE” que ya no se utiliza en los Estatutos.

2. Modificacién del Articulo 2 (Nombre) para especificar la forma y cualificacién de la Compaiifa y
especificar que la Compaiiia se regira por la Parte I de la Ley de 17 de diciembre de 2010 y la ley de
10 de agosto de 1915 para las sociedades mercantiles, modificadas, en lo que se refiere a la Ley de
17 de diciembre de 2010, asi como por los Estatutos.

3. Modificacién del primer parrafo del articulo 5 (Domicilio social) para autorizar al Consejo de
Administracion a transferir el domicilio social de la Compania dentro del Gran Ducado de

Luxemburgo y a modificar los Estatutos en consecuencia.

4. Modificacién del articulo 6 (Capital social - Clases de acciones), incluido su titulo para eliminar
incoherencias en los términos definidos.
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10.

11.

Supresion de las referencias a las acciones al portador, a los certificados internacionales y a los
certificados de acciones del Articulo 7 (Forma de Acciones) y la modificacién del mismo Articulo 7
para reflejar que las acciones se emiten en forma nominativa inicamente.

Modificacion del primer parrafo del Articulo 9 (Restricciones a las Participaciones) e insercion de
un nuevo parrafo para aclarar las condiciones bajo las cuales el Consejo de Administracién puede
restringir o prevenir la titularidad legal o usufructuaria de acciones o prohibir ciertas practicas,
segun se describe en el prospecto de la Compaiia, por parte de una persona, y la modificacion del
mismo Articulo 9 para aclarar que el Consejo de Administracién puede declinar la transferencia de
acciones en una serie de condiciones y otorgar un periodo de gracia al accionista para remediar una
situacién que cause la cancelacidn obligatoria de las acciones o proponer convertir dichas acciones
en otras acciones elegibles de la Compaiiia.

Modificacién del articulo 10 (Competencias de la Junta General de Accionistas) (i) mediante la
insercion de un nuevo parrafo que establezca que las disposiciones aplicables a las juntas generales
de accionistas se aplicaran también a las juntas generales independientes de accionistas de cualquier
subfondo o clase de acciones de la Compaiiia y (ii) eliminar inconsistencias en los términos
definidos.

Modificacion del Articulo 11 (Junta Anual Ordinaria de Accionistas: otras Juntas Generales) (i) para
otorgar mas flexibilidad en la fecha y el lugar exactos para la celebracién de la junta anual ordinaria
de accionistas y (ii) para especificar que las juntas generales de accionistas pueden ser convocadas
por el Consejo de Administracién en cualquier momento y deben ser convocadas por el Consejo y
celebradas en un plazo de un mes a partir de una solicitud por escrito de los accionistas que
representan al menos el diez por ciento del capital social de la Compaiiia.

Modificacién del Articulo 12 (Procedimiento, voto y aviso) (i) para eliminar inconsistencias en los
términos definidos y (ii) mediante la inserciéon de parrafos adicionales con respecto a (a) la
convocatoria y organizaciéon de las juntas generales de accionistas, (b) el poder del consejo de
administraciéon para suspender los derechos de los accionistas en incumplimiento de sus
obligaciones, (c) el derecho de un accionista para decidir de manera individual no ejercer, de modo
temporal o permanente, la totalidad o parte de sus derechos de voto, (d) la normativa aplicable a la
determinacion del quérum y la mayoria en caso de que se suspendan los derechos de voto de uno o
varios accionistas, (e) el derecho de los accionistas a formular preguntas por escrito al Consejo de
Administracién bajo una serie de condiciones y (f) la decisién de posponer las juntas generales de
accionistas por parte del Consejo de Administracién o a solicitud de los accionistas bajo ciertas
condiciones.

Modificacion del Articulo 13 (Consejo) (i) para especificar que los directores pueden ser reelegidos
por periodos sucesivos, (ii) para establecer que el Consejo de Administracién puede crear uno o
varios comités y (iii) para permitir el nombramiento de una entidad juridica como directivo de la
Compaiiia.

Modificacién del articulo 14 (Reuniones del Consejo) (i) para reflejar el hecho de que el
nombramiento de un presidente sea opcional, (ii) especificar las normas que deben seguirse en caso
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

del conflicto de interés de un director con respecto a la Compaiifa, (iii) establecer que tales reglas
del conflicto de interés no se apliquen a las transacciones diarias celebradas en condiciones
normales y (iv) rectificar un error tipografico.

Modificacion del Articulo 15 (Acta de las Reuniones del Consejo) para reflejar el hecho de que el
nombramiento de un presidente es opcional.

Modificacion del articulo 17 (Politica de inversidn) para simplificar la descripcion de las politicas y
estrategias de inversidn de los subfondos de la Compaiiia.

Modificacion del articulo 19 (Gestor de inversiones, Asesor de inversiones), incluido su titulo, para
establecer que la Compaiiia puede designar una sociedad de gestién de conformidad con el capitulo
15 de la Ley de 17 de diciembre de 2010.

Modificacién del Articulo 20 (Indemnizacién) para aclarar el régimen de indemnizacién para el
director, funcionario y empleado de la Compaiiia.

Modificacién del Articulo 22 (Emisién y Suscripcién de Acciones) (i) para especificar que los cargos
y las comisiones pueden incluir, sin limitacién, la tasa antidilucién, (ii) disponer que los costes
relacionados con una contribucidn en especie correrdn a cargo del accionista que realiza dicha
contribucidn, (iii) para establecer que el Consejo de Administracién puede rechazar las solicitudes
de suscripcién segiin considere pertinente y suspender la emisién de acciones de manera oportuna,
(iv) para aclarar que el Consejo de Administracién puede delegar el poder de aceptar suscripciones,
recibir los pagos de las acciones que se emitan y entregarlos, (v) para establecer que el Consejo de
Administracion pueda restringir la frecuencia con que se emiten las acciones, (vi) para permitir que
el Consejo de Administraciéon emita acciones fraccionarias, (vii) para aclarar que la Compaiia
también puede cobrar los cargos, los gastos y las comisiones aplicables en el momento de la
suscripcidn, segun lo establecido en el folleto de la Compaiiia y (viii) para eliminar inconsistencias
de los términos definidos.

Modificacion del Articulo 23 (Cancelacién de Acciones) (i) para aclarar el calculo del precio de la
cancelacidn, (ii) para establecer que la Compaiiia puede cobrar cualquier cargo, gasto y comisiéon
aplicable en el momento de la cancelacion, incluido, entre otros, el gravamen antidilucién, (iii) para
aclarar que el Consejo de Administracién puede delegar la facultad de aceptar solicitudes de
cancelacién y efectuar el pago del producto de la cancelacion, (iv) para disponer que el Consejo de
Administracion puede tratar cualquier solicitud de cancelacion segun la cual el nimero o el valor
neto total del activo de las acciones en poder de cualquier accionista se consideraria por debajo del
numero o valor determinado por el Consejo de Administracidn, una solicitud de cancelacién para
el saldo total de dicha tenencia del accionista, (v) para establecer que el Consejo de Administraciéon
puede decidir rescindir o liquidar un subfondo o una clase si las solicitudes de cancelacién ascienden
al numero total de acciones emitidas en dicha clase o dicho subfondo o si el nimero restante de
acciones emitidas en el subfondo o clase después de que dichas cancelaciones representen un valor
neto total inferior al nivel minimo de activos bajo gestién requeridos para que dicho subfondo o
clase se opere de manera eficiente, (vi) para facilitar que la cancelaciéon de acciones pueda
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

suspenderse o las acciones puedan ser obligatoriamente rescatadas de manera oportuna y (vii) para
permitir el pago del precio de la cancelacién en especie segun proceda.

Modificacién del Articulo 24 (Conversion de Acciones) (i) mediante la insercion de dos parrafos
adicionales sobre (a) el calculo del precio para la conversién de acciones y la posibilidad de imponer
cargos a los cargos, gastos y comisiones aplicables a la conversién y (b) el derecho del consejo de
administracién para tratar cualquier solicitud de conversién segtn la cual el nimero o el valor neto
total del activo de las acciones en poder de cualquier accionista se considerarian por debajo de dicho
numero o valor determinado por el Consejo de Administracién, como una solicitud de conversiéon
para el saldo total de dicha participacién accionaria y (ii) para eliminar inconsistencias en los
términos definidos.

Modificaciéon del articulo 25 (Suspension del calculo del valor neto de los activos, suscripciones,
cancelaciones y conversion de acciones) (i) para especificar los casos adicionales en los que la
Compaiiia puede suspender el calculo del valor neto de los activos, la emisién, el cancelacién y la
conversién de acciones, (ii) para prever que la suspension del célculo del valor neto de los activos,
la emisidn, la cancelacién y la conversién de acciones de cualquier subfondo o clase no tenga ningin
efecto en el calculo del valor neto de los activos, emision, cancelacién y conversién de acciones de
cualquier otro subfondo o clase, (iii) para aclarar el tratamiento de las solicitudes de suscripcion,
cancelacién y conversion suspendidas y (iv) para eliminar inconsistencias en una serie de términos.

Modificaciéon del Articulo 26 (Determinaciéon del valor neto de los activos) para eliminar
inconsistencias en los términos definidos.

Modificacion del Articulo 28 (Distribuciéon de Dividendos) (i) para establecer que no se pagan
intereses sobre dividendos declarados por la Compaiiia y mantenidos por ella a disposicién de su
beneficiario y (ii) para eliminar inconsistencias en los términos definidos.

Remocién del Articulo 29 (Disoluciéon y liquidacién de la Compania) y Articulo 30
(Establecimiento, disolucién y fusién de Subfondos).

Insercién de un nuevo articulo 29 (Terminacién y liquidacién de los Subfondos o Clases) que sera
el siguiente:
“En caso de que, por cualquier razon, el valor neto de los activos de cualquier Subfondo o
Clase haya disminuido o no haya alcanzado un importe determinado por el Consejo como el
nivel minimo para que dicho Subfondo o Clase opere de manera eficiente o por algin motivo
determinado por el Consejo y divulgado en el Folleto, el Consejo puede decidir rescindir
dicho Subfondo o Clase y cancelar obligatoriamente todas las Acciones del Subfondo o Clase
correspondiente al Valor neto de los activos aplicable por accion en la fecha que determine el
Consejo.
Se informard a los Accionistas de la decision del Consejo de rescindir un Subfondo o Clase
mediante un aviso o de cualquier otra forma que exijan o permitan las leyes y regulaciones
aplicables. El aviso indicard los motivos y el proceso de finalizacion y liquidacion.
Sin perjuicio de las facultades conferidas al Consejo en el pdrrafo anterior, los Accionistas de
cualquier Subfondo o Clase, segin corresponda, también pueden decidir rescindir dicho
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Subfondo o Clase en una junta general de dichos Accionistas y hacer que la Compaiiia cancele
de manera obligatoria todas las acciones del Subfondo o Clases al Valor neto de los activos por
Accion en la fecha aplicable. El aviso de convocatoria para la junta general de Accionistas del
Subfondo o Clase indicard los motivos y el proceso de la terminacion y liquidacion propuestas.
Los precios de realizacion reales de las inversiones, los gastos de realizacion y los costos de
liguidacion se tendrdn en cuenta al calcular el valor neto de los activos aplicable a la
cancelacion obligatoria. Los accionistas del Subfondo o Clase pertinentes generalmente
estardn autorizados para seguir solicitando la cancelacion o la conversion de sus Acciones
antes de la fecha de entrada en vigor de la cancelacion obligatoria, a menos que el Consejo
determine que no redundaria en el mejor interés de los Accionistas en dicho Subfondo o Clase
o que podria poner en peligro el trato justo de los Accionistas.
Los beneficios de cancelacion que no hayan reclamado los Accionistas en el momento de la
cancelacion obligatoria se depositardn, de acuerdo con las leyes y regulaciones aplicables, en
deposito en la “Caisse de Consignation” a nombre de las personas con derecho a ello. Los
beneficios no reclamados dentro del periodo estatutario se confiscardn de acuerdo con las
leyes y regulaciones.
Todas las Acciones rescatadas pueden cancelarse.
La terminacion y liqguidacion de un Subfondo o Clase no influird de ningiin modo en la
existencia de ningiun otro Subfondo o Clase. La decision de rescindir y liquidar el iltimo
Subfondo existente en la Compaiiia dard como resultado la disolucion y liquidacion de la
Companiia.

24. Insercién de un nuevo Articulo 30 (Fusién de la Sociedad o su Subfondo) cuyo texto sera el

siguiente:

“El Consejo puede decidir proceder a una fusion (en el sentido de la Ley de 17 de diciembre de
2010) de Ia Compariia con uno o varios fondos de inversion luxemburgueses o extranjeros, o
un subfondo de estos. EI Consejo también puede decidir proceder a una fusion (en el sentido
de la Ley de 17 de diciembre de 2010) de uno o varios Subfondos con uno o varios Subfondos
dentro de la Compaiiia, o con uno o varios fondos de inversion luxemburgueses o extranjeros
o subfondos de estos. Dichas fusiones estardn sujetas a las condiciones y procedimientos
Impuestos por la Ley de 17 de diciembre de 2010, en concreto en lo relacionado con las
condiciones de Ia fusion que establecerd el Consejo y la informacion que se proporcione a los
Accionistas. Dicha fusion no requiere el consentimiento previo de los Accionistas, excepto
cuando la Compaiiia sea la entidad absorbida que, por lo tanto, dejard de existir como
resultado de la fusion; en tal caso, la junta general de accionistas debe decidir sobre la fusion y
su fecha de vigencia. Dicha junta general se decidird por resolucion tomada sin requisito de
quorum y serd adoptada por mayoria simple de los votos debidamente emitidos.
E1 Consejo puede decidir proceder a la absorcion por parte de la Compaiiia o de uno o varios
Subfondos de (i) uno o varios subfondos de otro OIC extranjero o de Luxemburgo,
Independientemente de su forma, o (ii) cualquier OIC extranjero o de Luxemburgo
constituido de forma no corporativa. La relacion de canje entre las Acciones pertinentes y las
acciones o participaciones del OIC absorbido o del subfondo correspondiente se calculard
sobre la base del valor neto de los activos correspondiente por accion o unidad a la fecha de
entrada en vigor de la absorcion.
Sin perjuicio de las facultades conferidas al Consejo en los pdrrafos anteriores, los Accionistas
de la Compariia o cualquier Subfondo también podrdn decidir sobre cualquiera de las fusiones
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o0 absorciones descritas anteriormente y en la fecha de vigencia de estas. El aviso de
convocatoria a la Junta general de accionistas indicard las razones y el proceso de la fusion o
absorcion propuestos.

Ademds de lo anterior, la Compaiiia también puede absorber otro OIC extranjero o de
Luxemburgo incorporado de forma corporativa de conformidad con Ia ley de 10 de agosto de
1915 sobre Sociedades Mercantiles, enmendada, y cualquier otra ley y normativa aplicables’.

25. Insercién de un nuevo Articulo 31 (Reorganizacion de clases) cuyo texto sera el siguiente:
“En caso de que, por alguna razon, el valor neto de los activos de una Clase haya disminuido o
no haya alcanzado el monto determinado por el Consejo (a favor de los Accionistas) como el
nivel minimo para que dicha Clase opere de manera eficiente o por algun otro motivo
aparezca en el Folleto, el Consejo podrd decidir volver a asignar los activos y pasivos de esa
Clase a los de una o mds Clases dentro de la Compaiiia y volver a designar las Acciones de las
Clases afectadas como Acciones de la otra Clase mencionada o las Clases de acciones (después
de una division o consolidacion, de ser necesario, y el pago a los Accionistas del importe
correspondiente a cualquier derecho fraccionado). Se informard al Accionista de la Clase en
cuestion de la reorganizacion mediante un aviso y de cualquier otra forma que exijan o
permitan las leyes y regulaciones aplicables.
Sin perjuicio de las facultades conferidas al Consejo en el pdrrafo anterior, los Accionistas
podrdn decidir sobre dicha reorganizacion mediante resolucion adoptada por la Junta general
de Accionistas de Ia Clase de Acciones de que se trate. El aviso de convocatoria a la Junta
general de accionistas indicard las razones y el proceso de la reorganizacion’.

26. Insercién de un nuevo Articulo 32 (Disolucién y liquidacién de la Compaiiia) cuyo texto serd el
siguiente:

"De manera oportuna, la Compaiiia puede ser disuelta de acuerdo con las leyes aplicables.
La muerte, la suspension de los derechos civiles, la disolucion, la quiebra o la insolvencia o
cualquier otro caso similar con respecto a alguno de los Accionistas no causard la disolucion
de la Compariia.
Los beneficios de liqguidacion que no hayan reclamado los Accionistas en el momento del
cierre de la liqguidacion quedardn en depdsito en la “Caisse de Consignation” en Luxemburgo.
Las ganancias no reclamadas dentro del periodo legal se perderdn de acuerdo con las leyes y
regulaciones aplicables’.

27. Renumeracion de los articulos.

Por la presente, el abajo firmante otorga y concede al apoderado pleno poder y autorizacién para realizar
todos y cada uno de los actos necesarios o incidentales, para el ejercicio de los poderes en la presente
plenamente especificados, para todos los fines y a todos los efectos que pueda ejercer el suscrito, si estd
personalmente presente, y por la presente ratificando y confirmando todo lo que dicho agente realice
legalmente o haga que se realice en virtud de ello.

Indique el sentido de su voto marcando las casillas a continuacion segin corresponda. SI no se
completan todas las casillas, su representante podrd emitir sus votos segun su criterio.
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El presente poder se mantendrd vigente y permitira representar validamente al suscrito en la Junta
general extraordinaria de accionistas indicada en el orden del dia anterior si, por cualquier motivo, la
Junta general extraordinaria continda, se pospone o se suspende. La persona autorizada puede votar
cualquier punto del orden del dia y firmar todos los documentos necesarios.

El abajo firmante declara que, si es necesario, ratificara los votos emitidos por su representante.

El presente poder se regird e interpretarda de conformidad con las leyes del Gran Ducado de
Luxemburgo. Las partes acuerdan de manera irrevocable que las disputas que surjan en relacién con el
presente poder se someteran exclusivamente a los tribunales de la ciudad de Luxemburgo, Gran Ducado
de Luxemburgo.

Nombre del accionista

Fecha y lugar

Firma
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